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La forte personalità delle sedute Brooklyn nasce dall’incontro tra materiali estre-
mamente innovativi nel mondo dell’imbottito e linee suggestivamente retrò che 
evocano le poltroncine dei vecchi cinema o dei teatri Off-Broadway. A sorreggere 
la struttura è un telaio interamente in alluminio laccato caratterizzato da sottili 
piedini che le conferiscono un’elegante leggerezza; di grande impatto sono quindi 
le scocche in cuoio, pelle o tessuto, sia laterali sia posteriori, dalle linee leggermente 
arrotondate che ospitano cuscini rivestiti in tessuto o pelle, morbidissimi, avvolgen-
ti. Il risultato è un sistema di sedute votato al comfort dal design emozionante. 

ENG
The strong personality of the BROOKLYN seats, is born out of the meeting between 
extremely innovative materials in the upholstery world, and retro lines that hint 
at the seats of old cinemas and Off-Broadway theatres. The structure lays on 
an lacquered aluminium subframe that features slender legs, living it an elegant 
lightness; the cuoio, leather or fabric frames are then of great impact, both on the 
side and back of the sofa, with their lightly rounded shapes housing the cushions 
in leather or fabric, themselves extremely soft, enveloping. The result is a seating 
system devoted to comfort and emotional design. 

Informazioni tecniche
Technical information
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PRODOTTO DISPONIBILE, SU RICHIESTA, IN VERSIONE 
IGNIFUGA IN OTTEMPERANZA ALLE NORMATIVE: BS 5852 / 
PRODUCT AVAILABLE, ON REQUEST, IN FIREPROOF REQUEST 
IN COMPLIANCE WITH THE REGULATIONS: BS 5852

AMURA FORNISCE UNA TELA IN MICROFIBRA UTILE A PRESERVARE TUTTI I PRODOTTI, IN 
FASE DI TRASPORTO E/O PER NECESSITÀ DEL CLIENTE NEL TEMPO DI UTILIZZO / AMURA 
PROVIDES A MICROFIBRE CANVAS TO PRESERVE ALL PRODUCTS, DURING TRANSPORT 
AND FOR CUSTOMER’S NEEDS IN THE USAGE TIME

GLI IMBOTTITI AMURA, POSSIEDONO IN ALCUNE ZONE CRITICHE, UNA FODERA CON MICRO INSERTI IN 
GOMMA, UTILI A PRESERVARE L’ INTEGRITÀ DEL RIVESTIMENTO E, DOVE NECESSARIO, FUNZIONE ANTISCIVOLO/ 
AMURA UPHOLSTERY, HAVE IN SOME CRITICAL AREAS, A LINING WITH MICRO RUBBER INSERTS, USEFUL TO 
PRESERVE THE INTEGRITY OF THE COATING AND, WHERE NECESSARY, NON-SLIP FUNCTION.

GRAZIE ALLA MICROFORATURA, APPLICATA IN  ALCUNE ZONE DEL RIVESTIMENTO IN PELLE, 
QUEST’ ULTIMO RISULTA TRASPIRANTE E UTILE A GARANTIRE MAGGIORE COMFORT / THANKS 
TO THE MICRO-PERFORATION, APPLIED IN SOME AREAS OF THE LEATHER  COATING, THE 
LATTER IS BREATHABLE AND USEFUL TO ENSURE GREATER COMFORT

È RESPONSABILITÀ DELL’ ACQUIRENTE VERIFICARE CHE IL PRODOTTO SIA IDONEO E CONFORME AI REQUISITI RICHIESTI, PER LA DESTINAZIONE D’USO E ALLE NORMATIVE VIGENTI NEL LUOGO DI DESTINAZIONE E UTILIZZO DEL PRODOTTO | IT’S THE 
ACQUIRER’S RESPONSIBILITY TO VERIFY THAT THE PRODUCT IS SUITABLE AND IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS, FOR THE INTENDED USE AND WITH THE REGULATIONS IN FORCE AT THE PLACE OF DESTINATION AND USE OF THE PRODUCT

Dimensioni
Dimension

001

236

mt 1,80

mt 16,16

0,45 m3

1,42 m3

kg 28

kg 68
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POLTRONA / ARMCHAIR

DIVANO / SOFA

POLTRONA / ARMCHAIR

DIVANO / SOFA

007

020

010

030

mt 12,15

mt 18,41

mt 12,30

mt 23,34

0,82 m3

1,55 m3

0,9 m3

1,93 m3

kg 51

kg 71

kg 52

kg 86

Rivestimenti e finiture disponibili
Available coverage and finishes
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LINEA LEGACYDAINONUBESPRESCOTT OLD VELVET STONE WASH

BASE 
BASE

IMBOTTITURA 
UPHOLSTERY

SCOCCA 
SHELL

DONUSSA

COLORI RAL

CUOIO

2.CANNA DI 
FUCILE

2.DAINO 004 2.ORTISEI 08

Consigliato da Amura
Suggested by Amura
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Copyright: © N.E.W.S. srl - All right reserved

I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi 
Printed colours are to be considered as purely indicative
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STRUTTURA: SCHIUMA DI POLIURETANO INIETTATA IN STAMPI CON RINFORZO IN METALLO, 
RIVESTITA IN CUOIO, PELLE O TESSUTO
SOSPENSIONI: CINGHIE ELASTICHE IN CAUCCIÙ E POLIPROPILENE, PER GARANTIRE 
MAGGIORE COMFORT E MORBIDEZZA
IMBOTTITURA: SCHIUMA DI  POLIURETANO A DENSITÀ DIFFERENZIATA E MEMORY FOAM
PARTI REMOVIBILI: SEDUTA, SPALLIERA E BRACCIOLI
BASE: ALLUMINIO

FRAME: MOULDED POLYURETHANE FOAM WITH METAL SUPPORT, COVERED WITH CUOIO, 
LEATHER OR FABRIC
SUSPENSIONS: RUBBER AND POLYPROPYLENE BELTS, TO PROVIDE GREATER COMFORT 
AND SOFTNESS
UPHOLSTERY: POLYURETHANE FOAM, DIFFERENT DENSITIES AND MEMORY FOAM
REMOVABLE PARTS: SEAT, BACK AND ARMRESTS
BASE: ALUMINIUM

CANNA DI 
FUCILE

 *MARMO DISPONIBILE SOLO NELLE 
VERSIONI 265 -266 | AVAILABLE 
ONLY IN VERSION 265 - 266

EXTRA: NABUK

PRODOTTO CON RIVESTIMENTO SFODE-
RABILE (SEDUTA, SPALLIERA E BRACCIOLI) 
/ PRODUCT WITH REMOVABLE COVER 
(SEAT, BACK CUSHION AND ARMRESTS)

•PER OGNI TIPOLOGIA DI RIVESTIMENTO E ALCUNE FINITURE, SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE | FOR EACH TYPE OF COVERAGE AND SOME FINIHES, OTHER COLOR OPTIONS ARE AVAILABLE.

•AL LINK DI SEGUITO È DISPONIBILE UNA SELEZIONE DI FINITURE E RIVESTIMENTI SU RICHIESTA, CON TEMPI E PREZZI DIFFERENTI RISPETTO AI MATERIALI SOPRA INDICATI. | AT THE FOLLOWING LINK IS AVAILABLE 
ON REQUEST, A SELECTION OF FINISHES AND COVERAGES WITH DIFFERENT PRICES AND PRODUCTION TIMES COMPARED TO THE MATERIALS SHOWN ABOVE. https://amuralab.com/en/special-materials/

•IL PRODOTTO PUÒ ESSERE RIVESTITO CON TESSUTO FORNITO DAL CLIENTE PER L’OTTIMALE RIUSCITA DELL’ ARTICOLO, IL TESSUTO DEVE ESSERE VALIDATO DALL’AZIENDA | THE PRODUCT CAN BE 
COVERED WITH FABRIC SUPPLIED BY THE CUSTOMER FOR THE OPTIMAL SUCCESS OF THE ARTICLE, THE FABRIC MUST BE VALIDATED BY THE COMPANY

LE MISURE DEI PRODOTTI POSSONO VARIARE RISPETTO A QUANTO SOTTO INDICATO, PER LA NATURA STESSA DEL PRODOTTO IMBOTTITO 
PRODUCT SIZES MAY VARY FROM WHAT SHOWN BELOW, DUE TO THE NATURE ITSELF OF UPHOLSTERED PRODUCTS
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ARABESCATO CARRARAEXTRA: 
CALACATTA

GRAFITE EMPERADOR SAHARA 
NOIR

MARQUINA FOREST 
BROWN

EXTRA: 
CALACATTA

GREEN

VERDE ALPI ARABESCATO 
OROBICO

ROSSO 
LEPANTO

NERO LUCIDOORTISEITARANTAS ST. MORITZBRERA 850 LINAMOREEXTRA: ALPACA NOBILIS

NUMA DOMINI CLEVER BAMBAKIFIBRISHUG SIENA TRAMA

BARBAT GEMMA PLUS

CASABLANCA VELLUS EXTRA: VEG BIG JODA
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mt 24,20 2,14 m3 kg 90
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